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A WYMAGANIA OGOLNE

1. Wstep
1.1. Przedmiot Specyfikacji Technicznej
Specyfikacja techniczna — wymagania ogélne - odnosi si¢ do wymagari wspdlnych dia poszczegéinych
wymagar technicznych dotyczacych wykonania i odbioru robét, kidre zostang wykonane w ramach
opracowanego projektu wykonawczego: remont podziemnego przejécia dla pieszych przy ulicy
Sowinieckiej w Mosinie.
12.  Zakres stosowania ST
Specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu i
wykonaniu robét opisanych w punkcie 1.1.
1.3.  Zakres robot objetych ST
- roboty rozbiérkowe w zakresie opracowanej dokumentaciji projektowe;
- budowa nowych schodéw
- roboty wykoriczeniowe zewnetrzne
- Zagospodarowanie terenu
1.3.1. Wymagania ogdine nalezy rozumiec i stosowa¢ w powigzaniu z nizej wymienionymi, szczegétowymi
specyfikacjami technicznymi wykonania i odbioru robét budowlanych:
- architektoniczno-budowlang,
- instalacji elekirycznej
- instalacji sanitarnej
14. Obowigzki inwestora
» Przekazanie dokumentacii - Inwestor przekazuje Wykonawcy 1 egzemplarz dokumentacji projek-
towej oraz dziennik budowy.
» Przekazanie placu budowy - Inwestor przekaze plac budowy we fragmentach i w czasie przedsta-
wionym przez Wykonawce i zaakceptowanym przez Inwestora projektu zagospodarowania placu
budowy i programu realizacji inwestycii.
» Ustanowienie Inspektora Nadzoru Inwestorskiego, zwanego dalej w ST Inspektorem.
» Zawiadomienie wiasciwych organdw oraz Projektanta co najmniej na 7 dni przed rozpoczeciem
robét, dotgczajac oswiadczenie Kierownika budowy i Inspektora Nadzoru Inwestorskiego (Inspektora) o
przejeciu obowigzkow jw
* Przed rozpoczgciem budowy, Kierownik budowy zobowigzany jest do opracowania planu BIOZ
1.5.  Ogblne wymagania dotyczace robot
Wykonawca robét jest odpowiedziainy za jako$¢ ich wykonania oraz za ich zgodno$¢ z dokumentacjg,
projektowa, ST i poleceniami Inspektora .
1.5.1. Przekazanie terenu budowy
Zamawigjacy w terminie okreslonym w SIWZ przekaze Wykonawcy teren budowy wraz ze wszystkimi
wymaganymi uzgodnieniami prawnymi i administracyjnymi, Dziennik Budowy oraz dwa egzemplarze
dokumentacji projektowej i dwa komplety ST.
1.5.2. Dokumentacja przetargowa
Dokumentacja przetargowa bedzie zawierac:
- dokumentacje projektows,
- przedmiary robdt
- informacje dotyczacq bezpieczeristwa i ochrony zdrowia
Wykonawca robét zobowigzany jest w cenie umowy opracowa¢ dokumentacje:
- projekt organizacji ruchu na czas prowadzenia robot
- projekt objazdéw/obej$¢ tymczasowych na czas budowy
- projekt organizacji i harmonogram robét
- projekt zaplecza technicznego budowy
1.6.3. Zgodnosé robét z dokumentacjg projektowg i ST
Dokumentacja projektowa, Specyfikacje Techniczne oraz dodatkowe dokumenty przekazane przez
Inspektora Wykonawcy stanowia czg$¢ umowy, a wymagania wyszczegdlnione choéby w jednym z nich
sg obowiagzujace dia Wykonawcy, tak jakby zawarte byly w calej dokumentagji.
Wykonawca nie moze wykorzystywaC btedéw lub opuszczeri w dokumentacji projektowej, a o ich
wykryciu powinien natychmiast powiadomi¢ Inspektora, kiéry dokona odpowiednich zmian Iub po-
prawek. W przypadku rozbiezno$ci opis wymiaréw wazniejszy jest od odczytéw ze skali rysunkéw.
Wszystkie wykonane roboty i dostarczone materiaty beda zgodne z dokumentacjg, projektowa i ST.
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154. Zabezpieczenie terenu budowy
Wykonawca jest zobowiazany do zabezpieczenia terenu budowy w okresie trwania realizacji budowy, az
do zakoriczenia i odbioru ostatecznego robét.
Wykonawca dostarczy, zainstaluje i bedzie utrzymywac tymczasowe urzadzenia zabezpieczajgce, w
tym ogrodzenia, porgcze, oswietlenie, sygnaty i znaki ostrzegawcze, dozorcow, wszelkie inne $rodki
niezbgdne do ochrony robot. Koszt zabezpieczenia terenu budowy nie podiega odrgbnej zaplacie i
przyjmuje sie, Ze jest wiaczony w ceng umowna,

1.5.,5.  Ochrona $rodowiska w czasie wykonywania robét
Wykonawca ma obowigzek zna i stosowac w czasie prowadzenia robét wszelkie przepisy dotyczace
ochrony Srodowiska naturainego.

1.5.5.01. Ochrona przeciwpozarowa
Wykonawca bedzie przestrzegaC przepiséw ochrony przeciwpozarowej. Wykonawca bedzie
odpowiedzialny za wszelkie straty spowodowane pozarem wywotanym jako rezultat realizacji robét albo
przez personel Wykonawcy.

2.  Materialy

2.1.  Zrodta pozyskiwania materiatow
Co najmniej na trzy tygodnie przed zaplanowanym wykorzystaniem jakichkolwigk materiatéw przezna-
czonych do robot Wykonawca przedstawi szczegétowe informacje dotyczace proponowanego Zrodia
zamawiania materiatéw i odpowiednie Swiadectwa badar laboratoryjnych oraz probki do zatwierdzenia
przez Inspekiora.

22.1. Przechowywanie i skiadowanie materiatow
Wykonawca zapewni, aby tymczasowo skiadowane materialy, do czasu gdy bedg one potrzebne do
robét, byty zabezpieczone przed zanieczyszczeniem, zachowaly swojg jako$c i wiasciwo$é do robét
i byly dostepne do kontroli przez Inspektora.

3. Sprzet

Wykonawca zobowigzany jest do uzywania tylko takiego sprzetu, ktory nie spowoduje niekorzystnego
wptywu na jako$¢ wykonywanych rob6t. Sprzet uzywany do rob6t powinien by¢ zgodny z ofertg
Wykonawcy i odpowiada¢ pod wzgledem typéw i iloci wskazaniom zawartym w projekcie organizacii
robdt zaakceptowanym przez Inspekiora; w przypadku braku ustalen w takich dokumentach sprzet
powinien by¢ uzgodniony i zaakceptowany przez Inspektora. Sprzet bedacy wtasnoscia Wykonawey
lub wynajety do wykonania robot ma by¢ utrzymywany w dobrym stanie i gotowosci do pracy. Bedzie
on zgodny z normami ochrony Srodowiska i przepisami dotyczacymi jego uzytkowania. Wykonawca
dostarczy Inspektorowi kopie dokumentéw potwierdzajacych dopuszczenie sprzetu do uzytkowania,
tam gdzie jest to wymagane przepisami.

4.  Transport
Wykonawca stosowac sig bedzie do ustawowych ograniczeri obcigzenia na 0§ przy transporcie mate-
riatow/sprzetu na i z terenu robdt. Uzyska on wszelkie niezbgdne pozwolenia od wiadz co do przewozu
nietypowych tadunkéw i w sposob ciggly bedzie o kazdym takim przewozie powiadamiat Inspektora.
Wykonawca bgdzie usuwac na biezaco, na wiasny koszt, wszelkie zanieczyszczenia spowodowane jego
pojazdami na drogach publicznych oraz dojazdach do terenu budowy.

5. Ogbine zasady wykonywania robét

Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie rob6t zgodnie z Umows, oraz za jako$é zastoso-
wanych materiatéw | wykonywanych robét, za ich zgodno$¢ z dokumentacia projektowa wymaganiami ST,
projektu organizacji rob6t oraz poleceniami Inspektora. Wykonawca ponosi odpowiedzialno$é za
doktadne wyznaczenie wszystkich elementow robot zgodnie z wymiarami okreslonymi w dokumentacji
projektowej lub przekazanymi na pismie przez Inspekiora. Nastepstwa jakiegokolwiek biedu
spowodowanego przez Wykonawce zostang, jesli wymagaé tego bedzie Inspektor, poprawione przez
Wykonawce na wiasny koszt. Sprawdzenie rob6t przez Inspektora nie zwalnia Wykonawcy od
odpowiedzialnosci za ich dokladno$é. Decyzje Inspektora dotyczace akceptacii lub odrzucenia
materialow i elementéw robdt bedg oparte na wymaganiach sformutowanych w Kontrakcie,
Dokumentacji Projektowej i w ST, a takze w normach i wytycznych. Przy podejmowaniu decyzji
Inspektora uwzgledni wyniki badari materialéw i robdt, rozrzuty normalnie wystepujace przy
produkcji | przy badaniach materiatw, do$wiadczenia z przesztosci, wyniki badari naukowych oraz inne
czynniki wptywajace na rozwazang kwestie. Polecenia Inspektora bedg wykonywane nie p6Zniej niz w



czasie przez niego wyznaczonym, po ich otrzymaniu przez Wykonawce, pod grozba zatrzymania robot.
Skutki finansowe z tego tytutu ponosi Wykonawca.

6.  Kontrola jakosci rob6t

Do obowigzkow Wykonawcy nalezy opracowanie i przedstawienie do aprobaty Inspektora programu
zapewnienia jakosci, w kiérym przedstawi on zamierzony sposob wykonywania robot, mozliwosci
techniczne, kadrowe | organizacyjne gwarantujace wykonanie rob6t zgodnie z dokumentacjg projek-
towa, ST oraz poleceniami i ustaleniami przekazanymi przez Inspektora. Celem kontroli robét bedzie
takie sterowanie ich przygotowaniem i wykonaniem, aby osiagnaé zatozong jako$¢ robét.
Wykonawca jest odpowiedzialny za peing kontrole robét i jakosci materiatow. Wykonawca zapewni
odpowiedni system kontroli, wigczajac personel, laboratorium, sprzet, zaopatrzenie i wszystkie urza-
dzenia niezbedne do pobierania probek, badar materiatéw oraz robét. Przed zatwierdzeniem systemu
kontroli inspektor moze zazadac od Wykonawcy przeprowadzenia badari w celu zademonstrowania,
ze poziom ich wykonywania jest zadowalajacy. Wykonawca bedzie przeprowadza¢ pomiary i badania
materialow oraz robét z czestotiiwoscia zapewniajaca, stwierdzenie, ze roboty wykonano zgodnie z
wymaganiami zawartymi w dokumentacji projektowej i ST. Minimalne wymagania co do zakresu
badar i ich czestotiiwo$¢ ustali Inspektor jaki zakres kontroli jest konieczny, aby zapewni¢ wykonanie
robét zgodnie z Umowa, Wszystkie badania i pomiary beda przeprowadzone zgodnie z wymaganiami
norm. W przypadku, gdy normy nie obejmuja jakiegokolwiek badania wymaganego w ST, mozna
stosowaC wytyczne krajowe, albo inne procedury, zaakceptowane przez Inspektora. Inspekior moze
dopusci¢ do uzycia tylko te materialy, ktdre posiadaja certyfikat na znak bezpieczenstwa, wykazujacy,
e zapewniono zgodnos¢ z kryteriami technicznymi okreslonymi na podstawie Polskich Norm, aprobat
technicznych oraz wiasciwych przepisow i dokumentéw technicznych, deklaracie zgodnosci lub
certyfikat zgodnoéci z Polska Norma lub aprobata techniczna, Produkty przemystowe musza posiadaé
ww. dokumenty wydane przez producenta, a w razie potrzeby poparte wynikami badari wykonanych
przez niégo. Kopie wynikéw tych badarh bedg dostarczone przez Wykonawce Inspektorowi.
Jakiekolwiek materialy, ktére nie spetniajg tych wymagan beda odrzucone.

Dokumenty budowy

- Daziennik budowy,

- Rejestr obmiaréw,

- Deklaracje i certyfikaty zgodnosci materiatéw
- Pozwolenie na budowe

- Ew. umowy cywilnoprawne

- Protokoty odbioru robét

- Protokoty narad i ustalen

- Korespondencja na budowie

7. Obmiar robét

Obmiar robot bedzie okresiaé faktyczny zakres wykonywanych robét zgodnie z dokumentacig
projektowa i ST w jednostkach ustalonych w kosztorysie. Obmiaru robét dokonuje Wykonawea po
pisemnym powiadomieniu Inspektora o zakresie obmierzanych robét i o terminie obmiaru co najmniej 3
dni przed tym terminem. Wyniki obmiaru beda wpisane do rejestru obmiaréw. Obmiar gotowych robét
bedzie przeprowadzony z czgstoscig okreslona w Umowie. Urzadzenia i sprzet pomiarowy zostang,
dostarczone przez Wykonawce. JeZeli urzadzenia te lub sprzet wymagajg badan atestujacych, to
Wykonawca bedzie posiada¢ wazne $wiadectwa legalizacji. Wszystkie urzadzenia i sprzet pomiarowy
stosowane w czasie obmiaru robot beda zaakceptowane przez Inspektora. Obmiary beda
przeprowadzone przed czeSciowym lub ostatecznym odbiorem robét, a takze w przypadku
wystgpowania diuzszej przerwy w robotach. Obmiar rob6t zanikajacych przeprowadza sie w czasie ich
wykonywania. Obmiar robét podiegajacych zakryciu przeprowadza sig przed ich zakryciem.

8.  Odbidr robét
Roboty podiegajg nastepujacym etapom odbioru:

a) odbiorowi rob6t zanikajacych i ulegajacych zakryciu,
b) odbiorowi czesciowemu,
c) odbiorowi wstepnemu

d) odbiorowi koricowemu.
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Odbiér robét zanikajacych i ulegajacych zakryciu polega na finalnej ocenie ilosci i jakosci wykony-
wanych robét, ktére w dalszym procesie realizacji ulegng zakryciu. Odbior rob6t zanikajacych i
ulegajacych zakryciu bedzie dokonany w czasie umoziiwiajacym wykonanie ewentualnych korekt i
poprawek bez hamowania ogoinego postepu rob6t. Odbioru robét dokonuje Inspektor. Gotowo$é danej
czescl robét do odbioru zglasza Wykonawca wpisem do Dziennika Budowy i jednoczesnym
powiadomieniem Inspektora. Odbior bedzie przeprowadzony niezwiocznie, jednak nie pozniej niz w
ciggu 3 dni od daty zgtoszenia wpisem do Dziennika Budowy i powiadomienia o tym fakcie Inspektora.
Jakosc i ilo$¢ rob6t ulegajacych zakryciu ocenia Inspektor na podstawie dokumentéw zawierajacych
komplet wynikéw badan laboratoryjnych i w oparciu o przeprowadzone pomiary, w konfrontacji z
Dokumentacijg Projektowa, ST i uprzednimi ustaleniami.
Odbiér czesciowy polega na ocenie ilodci i jakoéci wykonanych czgsci robét. Odbioru czesciowego
robét dokonuje si¢ wg zasad jak przy odbiorze ostatecznym robét. Odbioru robét dokonuje Inspektor.
Odbior wstepny robdt_ jest to odbiér ostateczny i polega na finalnej ocenie rzeczywistego wykonania
robot w odniesieniu do ich ilosci, jakosci i wartoSci. Catkowite zakoriczenie robot oraz gotowosé do
odbioru ostatecznego bedzie stwierdzona przez Wykonawce wpisem do Dziennika Budowy z bez-
zwiocznym powiadomieniem na pismie o tym fakcie Inspektora. Odbioru ostatecznego robét dokona komisja
wyznaczona przez Zamawiajacego w obecnosci Inspektora i Wykonawcy. Komisja odbierajaca roboty
dokona ich oceny jakosciowej na podstawie przedtoZzonych dokumentéw, wynikéw badar i pomiarow,
oceny wizualnej oraz zgodnosci wykonania robét z dokumentacja, projektowa i ST. W toku odbioru
ostatecznego robdt komisja zapozna si¢ z realizacjg ustalen przyjetych w trakcie odbioréw robét
zanikajacych i ulegajacych zakryciu, zwlaszcza w zakresie wykonania rob6t uzupetniajacych i robét
poprawkowych. W przypadkach niewykonania wyznaczonych robdt poprawkowych lub robét
uzupelniajacych w warstwie Scieralnej lub robotach wykoriczeniowych, komisja przerwie swoje
czynnosci i ustala nowy termin odbioru ostatecznego.
W przypadku stwierdzenia przez komisjg, ze jakoS¢ wykonywanych robét w poszczegdinych asorty-
mentach nieznacznie odbiega od wymaganej dokumentacja projektowa i ST z uwzglednieniem toleranc]i
i nie ma wigkszego wplywu na cechy eksploatacyjne obiekiu oraz bezpieczeristwo ruchu, komisja dokona
potrgceri, oceniajac pomniejszona warto$¢ wykonywanych rob6t w stosunku do wymagart przyjetych
w dokumentach Umownych.
Odbior koricowy polega na ocenie wykonanych rob6t zwigzanych z usunigciem wad stwierdzonych przy
odbiorze ostatecznym i zaistniatych w okresie gwarancyjnym.
Odbiér pogwarancyjny bedzie dokonany na podstawie oceny wizualnej obiektu z uwzglednieniem zasad
opisanych w punkcie odbidr wstepny rob6t.

9. Podstawa ptatnosci

Podstawa platnosci opisana w SIWZ.



B. WYKONANIE ROBOT BUDOWLANYCH

1.1. ROBOTY ROZBIORKOWE CPV 45111300-1,45111220-6, 45111200-0

1.1.1. _ Przedmiot
Przedmiotem specyfikacji technicznej sa wymagania dotyczace wykonania i odbioru rob6t zwigzanych
z rozbiorka wskazanych elementow w dokumentacji projektowej remontu podziemnego przejécia dla
pieszych przy ulicy Sowinieckiej w Mosinie.
Specyfikacja techniczna (ST) jest dokumentem pomocniczym przy realizacji i odbiorze robét.

1.1.2.  Zakres robét
Specyfikacja, obejmuje czynnosci zwigzane z przygotowaniem i zakoriczeniem rob6t budowlanych
rozbidrkowych w przejsciu podziemnym projekcie wykonawczym architektoniczno-budowlanym i
konstrukcji

1.1.3.  Materiaty pochodzace z rozbiérki
Materiaty porozbiorkowe po segregacii nalezy poddaé zagospodarowaniu zgodnie z
obowigzujacymi przepisami o ochronie Srodowiska poprzez recykling i utylizacje. Gruz utylizowaé
poza placem rozbidrki. Papa, tworzywa sztuczne - materiaty stanowigce zagrozenie dla $rodowiska,
poddaé utylizacji w wyspecjalizowanych jednostkach. Nie przewiduje sig urzadzania placu
skiadowego dla materiatéw pochadzgcych z rozbiérki.

1.1.4. Sprzet

Wykonawca zobowigzany jest do uZywania jedynie takiego sprzetu, ktéry nie spowoduje
niekorzystnego wplywu na $rodowisko i jako$¢ wykonywanych rob6t.

1.1.5.  Transport

1.1.6.

Samochéd samowytadowczy, skrzyniowy. Odwiezienie zlomu, szkla i gruzu na odpowiednie
skiadowiska. Wykonawca bedzie usuwaC na biezaco, na wiasny koszi, wszelkie zanieczyszczenia
spowodowane jego pojazdami na drogach publicznych oraz dojazdach do terenu budowy.

Wykonanie robét

- skucie wszystkich tynkéw ze $cian i sufitu
- skucie wszystkich warstw podtogi w tunelu
- rozebranie schodéw do podioza ziemnego
- wyciecie wszystkich chwastéw na zaniedbanych trawnikach
- usuniecie nadmiaru gruntu w rejonie balustrad
- rozebranie nawierzchni betonowej chodnika przy wejsciu do schodéw po obu

stronach
- usunigcie istniejacego betonowego odwodnienia liniowego
- piaskowanie balustrad i poreczy do catkowitego usunigecia rdzy i farby
- demontaz pochwytéw schodowych (poreczy)
- oczyscié stal zbrojeniowa w miejscach jej odstonigcia
- §ciany , sufit, gzymsy doktadnie czycic za pomoca, piaskowania lub hydromonitoringu (woda pod
cisnieniem 300 atm.)
- usuna¢ nadmiar ziemi dla wykonania opaski okalajacej schody wejciowe
- czyszczenie rur odprowadzajgcych wody opadowe od odwodnienia finiowego
Gruz oraz zdemontowane elementy tymczasowo sktadowac¢ w odpowiednich kontenerach, w miejscu
wyznaczonym przez Kierownika budowy, a nastepnie niezwiocznie wywiez na ustalone miejsce
sktadowania odpadéw. Przy rozbidrkach nalezy bezwzglednie przestrzegaé przepiséw BHP i
wykonaé stosowne zabezpieczenia zwtaszcza ochrony osobistej pracownikow.
Roboty wykonywaé tylko metodg cigcia. Niedopuszczaine jest kucie.
Prace rozbiérkowe wykonywa¢ recznie, roboty wykonywac pod nadzorem i w razie koniecznosci nalezy
wstrzymaé prace i wezwa¢ nadzdr inwestorski.
Wszystkie prace rozbiérkowe moga by¢ prowadzone przez osobe posiadajaca odpowiednie
kwalifikacie zawodowe. Niedozwolona jest praca robotnikéw pod nieobecno$¢ na placu budowy
osoby posiadajacych odpowiednie uprawnienia. Przy organizacji rob6t oraz ich wykonywaniu
przestrzega¢  wszystkich obowigzujacych przepiséw bezpieczeristwa i higieny pracy, ppoz., a w
szczegbinosci, przepisow zawartych w Rozporzadzeniu Ministra Pracy i Polityki Socjainej w sprawie
ogéinych przepiséw bezpieczeristwa i higieny pracy fj. Dz. U. z 2003r nr 109 poz.1650 oraz w
Rozporzadzeniu Ministra Infrastrukiury z dnia 6.02.2003r w sprawie bezpieczeristwa i higieny pracy
podczas wykonywania rob6t budowlanych ti. Dz. U. nr 47 poz401. Nalezy bezwzglednie
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stosowat wszystkie przewidziane przy tych robotach urzadzenia zabezpieczajace i ochronne.
Pracownicy powinni by¢  zaopatrzeni w komplet potrzebnych narzedzi oraz odzieZ robocza, heimy
okulary i rekawice ochronne. Robotnicy pracujacy na wysokosci powinni by¢ zabezpieczeni pasami
ochronnymi lub linami umocowanymi do trwalych elementéw budynku. Ponadto powinni posiadaé
aktuaine badania lekarskie, ktére zezwalajg im wykonywanie prac na odpowiednich wysokosciach.
Kontrola jakosci

1.1.8.

Polega na sprawdzeniu kompletno$ci dokonanej rozbiérki oraz sprawdzeniu braku zagrozeri na migjscu.
Jednostka obmiaru

1.1.9.

Ogdine zasady i wymagania dotyczace obmiaru robét podanow "Wymagania ogéine”. Powierzchnia
w m?. Gruz betonowy w m?. Dia elementéw stalowych - szt. Obmiar robét wylicza sie w oparciu o zasady
sporzadzania przedmiardw okrelonych w “"ZaloZeniach szczegGlowych” zawartych w kazdym z
rozdziatow "Katalogéw Norm Rzeczowych i Kosztorysowych Nakiadéw Norm Rzeczowych”

Odbiér robét

1.1.10.

Ogolne zasady odbioru robét i ich przejecia podano w "Wymaganiach ogéinych".
Dokonuje go Inspektor na podstawie zapisow w dzienniku budowy.
Podstawa platno$ci

1.1.11.

Ogdline zasady dotyczace platnosci podano w Wymaganiach ogéinych.
Zapisane w dzienniku budowy - m? , m3 i szt. po adbiorze robét.
Przepisy zwiazane

1.2.

1.21.

o  Szczegblowe przepisy z zakresu warunkéw BHP przy robotach rozbiérkowych - Rozp. Min.
Bud. i Przemystu Mat. Bud. z dnia 28 marca 1972 r. - Dz.U. Nr. 13, poz. 93 z pdZniejszymi
zmianami.

¢ Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Socjainej z dnia 26 wrzesnia 1997 r. w sprawie
ogoinych przepiséw bezpieczeristwa i higieny pracy (Dz. U. Nr 129 poz. 844 z pézn. zm.)

o Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003 r. w sprawie bezpieczeristwa i
higieny pracy przy wykonywaniu robét budowlanych (Dz. U. Nr 47 poz. 401)

o SIWZ

e umowa zawarta pomiedzy Wykonawca a Zamawiajacym wraz z harmonogramem robét
zatwierdzona przez Zamawiajacego

e dokumentacja budowlana i wykonawcza ww zadania, normy, i inne ustalenia i dokumenty
techniczne prowadzone w trakcie trwania inwestycji

e niewymienione tytuly jakiejkolwiek dziedziny, grupy, podgrupy czy normmy nie zwalnia
Wykonawcy od obowiazku stosowania wymogéw okreslonych prawem polskim

ROBOTY REMONTOWE | BUDOWLANE 454530000-7, 45262310-7, 45262311-4, 45410000-4,
45432100-5, 45442100-8, 454500006, 45233253-7

Przedmiot

1.1.2.

Przedmiotem specyfikacji technicznej sa wymagania dotyczace wykonania i odbioru robét zwigzanych
Z remontem przejscia podziemnego.
Zakres robét

1.2.3.

Specyfikacja, obejmuje czynnosci zwigzane z przygotowaniem i zakorczeniem robét budowlanych
koniecznych do wykonania:
wykonanie nowych schodéw Zelbetowych
tynkowanie $cian i stropu
wykonanie nowej nawierzchni w tunelu
wykonanie nowego odwodnienia liniowego
odnowienie balustrad i porgczy
wykonanie opaski wokoio zej§¢ do tunelu
wykonanie chodnikéw przed stopniami
» wykonanie oznakowania poziomego dia 0s6b niepetnosprawnych
Mateti
Stosowane materialy musza odpowiadaé Polskim normom lub Swiadectwom ITB. Pochodzenie i
jakos¢ okreslona atestem musi byé zatwierdzona przez Inspektora.
Wszystkie stosowane materiaty musza byé zatwierdzone przez Inspektora.

1.24. Sprzet

Sprzet potrzebny do wykonania rob6t. Wykonawca zobowiazany jest do uzywania jedynie takiego
sprzgtu, ktory nie spowoduje niekorzystnego wptywu na Srodowisko i jako$¢ wykonywanych robét.
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1.2.5. Transport

1.2.6.

Dostawa specjalistycznymi samochodami. Materiat zabezpieczy¢ przed opadami atmosferycznymi. Na
placu budowy transport reczny. Wymogi transportu i sktadowania wedlug wskazan producenta.
Wykonawca bedzie usuwaé na biezaco, na wiasny koszt, wszelkie zanieczyszczenia spowodowane jego
pojazdami na drogach publicznych oraz dojazdach do terenu budowy.

Wykonanie robét

- wykonanie nowych schodéw zelbetowych ze spocznikami wg projektu wykonawczego konstrukgii
- posadzke stopnic i spocznikéw wykonaé z warstwy zywicy poliuretanowej z posypka z piasku
kwarcowego frakcji 0,4-0,8 mm, antyposlizgowa R11, zabezpieczenie wierzchnie elastyczne o
wysokiej odpomosci UV w kolorze wybranym przez Inwestora wraz z zagruntowaniem podioza i
wykonaniem wszelkich niezbednych uszczeinier stykow i dylatacji np. system Sikafloor Multiflex
PB32 UV lub réwnowazne.

Uwaga: pierwsze i ostatnie stopnie schodéw w kolorze znacznie odrézniajacym sie od pozostatych
schodéw !

Spoczniki musza wyrézniaé sie od schodéw inna barwa lub odcieniem.!

Pionowe powierzchnie schodéw (podstopnice) nalezy zabezpieczy¢ dwusktadnikowa barwng
powiokg poliuretanowa wraz z zagruntowaniem podtoza np. Sikafloor 359 N lub réwnowazna,

- §ciany i strop:

sku¢ w catosci tynk i odkut stabe miejsca w befonie, skorodowang stal zbrojeniowg oczyscic do
stopnia czystosci 2 i 1/2 i natozy¢ w 2 warstwach mineraine zabezpieczenie stali zbrojeniowej
preparatem Sika MonoTop 910 N iu réwnowazny

Zuzycie 2 kg/m2/1 mm/ 1 warstwe powierzchni preta w rozwinigciu - razem 4 kg/m2 powierzchni
pretéw.

Na catoéci $cian i sufitu (dla ujednolicenia wygladu powierzchni) po wypiaskowaniu albo wykonaniu
tzw. ,hydromonitoringu” (czyli woda pod ciénieniem ok. 300 atm.) oraz po wykonaniu napraw peknie¢
nalezy wykonaé tynk cementowy kat. [ll.

Ostatnia warstwa jest farba akrylowa z polyskiem w dowoinym kolorze RAL nanoszona natryskiem
lub watkiem np. Sikagard 680 S Betoncolor lub rownowazna.

Zachowat istniejace dylatacje wypetnione np. sika Rundschnur PE 15 mm lub réwnowazny.

- nawierzchnia w tunelu:

Wykona¢ nowa nawierzchnie — posadzka z betonu C30/37 W8 ze spadkiem o $redniej gruboséci 8 cm
wraz z wykonaniem dylatacji. Warstwa wierzchnia posadzki z zywicy poliuretanowej z posypka z
poasku kwarcowego frakcji 0,4-0,8 mm, antyposlizgowa R11, zamknigcie wierzchnie lolorowe
elastyczne o wysokiej odpomosci UV wraz z zagruntowaniem podfoza i wykonaniem wszelkich
niezbednych uszczelnier stykéw i dylatacji np. system Sikafloor Multiflex PB 32 UV lub
rownowaznym.

- odwodnienie liniowe

Wykonac nowe odwodnienie liniowe prefabrykowane z korytek polimerobetonu, zastonigte
przykrecana wierzchnig kratg ze stali nierdzewnej. Szerokos$¢ kanatu w $wietle 200 mm, klasa
obcigzenia B125 osadzonego na tawie betonowej z betonu C16/20. Korytka podiaczyé do
istniejacego odwodnienia. Uprzednio rury odwodnienia nalezy oczyscic i sprawdzié ich droznosé.

- balustrada, porecze:

Porgcze nalezy zdemontowad, balustrad nie demontujemy. Balustrade i porecze po dokladnym
oczyszczeniu z rdzy starannie zabezpieczy¢ farba podkiadowa przeciwrdzewng a nastepnie
malowac farba, wierzchniego krycia w kolorze ustalonym przez Inwestora.

- opaska wokoto zej$¢ do tunelu:
usuna¢ nadmiar gruntu nasypowego a nastepnie wykonac opaske z kostki betonowej gr. 6 cm na
podsypce cementowo-piaskowej gr. 15 cm z opornikiem betonowym trawnikowym 6x20 cm

- chodnik przed stopniami:
wykonac fragmenty chodnikéw przed pierwszymi stopniami zejéciowymi z kostki brukowej na
podsypce piaskowo-cementowej. Wykonywane chodniki musza byé zlicowane z pierwszymi
stopniami bez Zadnych progéw. Spadki ksztattowa¢ w kierunku odwrotnym do schodéw.
- oznakowanie dla 0séb niepeinosprawnych
Nalezy zastosowac plytki typu ,brajl” lub tzw. ,guzy” o szerokosci 40 cm, wykonane z mieszanki
poliuretanowej, kolor z6ity, wkiejane w podioze.
Lokalizacja oznakowania wg rysunku i wytycznych branzowych.
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1.2.7. Kontrola jakosci
Sprawdzenie zgodnosci z dokumentacjq techniczna, badar kontrolnych i atestéw jakosci materialow,

protokotéw odbioréw cze$ciowych oraz stwierdzenia wzajemnej zgodnosci za pomocy ogledzin
zewnetrznych i pomiaréw.
1.2.8. Jednostka obmiaru
Ogoine zasady i wymagania dotyczace obmiaru robét podano w "Wymagania ogéine". Powierzchnia
w m?, oScieznice w szt. Obmiar robét wylicza sig w oparciu o zasady sporzadzania przedmiaréw
okreslonych w "Zatozeniach szczegdlowych" zawartych w kazdym z rozdziatéw “Katalogéw Norm
Rzeczowych | Kosztorysowych Nakladéw Norm Rzeczowych”
1.2.9.  Odbiér robét
Ogoéine zasady odbioru robét i ich przejecia podano w "Wymaganiach ogéinych”.
Celem odbioru jest protokolarne dokonanie finalnej oceny rzeczywistego wykonania rob6t
w odniesieniu do ich ilo$ci, jakosci i wartosci.
1.2.10. Podstawa piatnosci
Ogéline zasady dotyczace ptatnosci podano w Wymaganiach ogdinych.
Zapisane w dzienniku budowy - m? i szt. po odbiorze rob6t wg warunkéw umowy.
1.2.11. Przepisy zwigzane
e Instrukcje producenta, aprobaty techniczne i certyfikaty
e SIWZ
e umowa zawarta pomigdzy Wykonawca a Zamawiajacym wraz z harmonogramem rob6t
zatwierdzona przez Zamawiajacego
e dokumentacja budowlana i wykonawcza ww zadania, normy, i inne ustalenia i dokumenty
techniczne prowadzone w trakcie trwania inwestycji
e niewymienione tytuty jakiejkolwiek dziedziny, grupy, podgrupy czy normy nie zwalnia
Wykonawcy od obowigzku stosowania wymogéw okreslonych prawem polskim
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1.3. ZAGOSPODAROWANIE TERENU CPV 45233220-7, 45233253-7

13.1.

Przedmiot

1.3.2.

Przedmiotem specyfikacji technicznej sa wymagania dotyczace wykonania i odbioru rob6t zwigzanych
Z zagospodarowaniem terenu.
Zakres robdt

Specyfikacja, obejmuje czynnosci zwigzane z przygotowaniem i zakoriczeniem rob6t budowlanych:
e Tereny zielone

1.3.3.  Materiaty

Stosowane materialy musza odpowiadaé Polskim normom lub Swiadectwom ITB. Pochodzenie i
jako$¢ okre$lona atestem musi by¢ zatwierdzona przez Inspektora.
Wszystkie stosowane materialy musza by¢ zatwierdzone przez Inspektora.

1.34. Sprzet

1.35

Wykonawca jest zobowigzany do uzywania takiego sprzetu, kidry nie powoduje niekorzystnego wptywu
na jakosé i Srodowisko wykonywanych robot.
Transport

1.3.6.

Dostawa samochodem cigzarowym, na placu budowy transport reczny. Wymogi transportu i
skiadowania wg wskazari producenta. Wykonawca bedzie usuwa¢ na biezaco, na wiasny koszt, wszelkie
zanieczyszczenia spowodowane jego pojazdami na drogach publicznych oraz dojazdach do terenu
budowy.

Do ftransportu materiatéw, sprzetu budowlanego i urzadzen stosowaé sprawne technicznie $rodki
transportu. Srodki ftransportu powinny zabezpieczaé zaladowane wyroby przed wplywami
atmosferycznymi. Transport i sktadowanie wg karty informacyjnej producenta. Zachowaé wymagania
producenta dotyczace warunkéw przenoszenia oraz magazynowania.

Wykonanie rob6t

1.3.7.

Zielen

Wszelkie zaglebienia, dziury nalezy wypeini¢ ziemia urodzajng. Miejsca pozbawione zieleni po
pracach porzadkowych nalezy obsiag trawa,

Oczyszczenie terenu z resztek budowlanych, gruzéw, $mieci i innych odpadéw.

Wykonanie zazielenienia nalezy prowadzi¢ wedtug ustalonej nizej kolejnosci prac: oczyszczenie
terenu z pozostatoéci budowlanych i zanieczyszczert , makroniwelacja, ew. roziozenie warstwy
urodzajnej na obszarach przeznaczonych pod Zieleri, zakiadanie trawnikéw: wysiew krzyzowy nasion
( mechaniczny lub rgczny), przykrycie nasion watem kolczatka ( ewentualnie zagrabienie i walowanie
lekkim watem).  Zaleca sie zastosowanie mieszanki trawnikowej w ilosci 3kg/100m2 lub w ilosci
przewidzianej zaleceniem producenta. NaleZy zwréci¢ uwage na odpowiednie uwilgotnienie podioza,
zaréwno przed wykonaniem siewu jak i po jego zakoriczeniu i w okresie wschodzenia nasion. Siew
wykonywaé w dni bezwietrzne, najlepiej w okresie wiosennym- do korica wrze$nia.

Pielegnacja trawnika

W pierwszym okresie po zatozeniu trawnika nalezy stosowa¢ obfite podlewanie. Nastepnie stosowaé
zraszanie systematyczne. Czestotliwosc i iloSC uzalezniona bedzie od warunkéw pogodowych. Nie
dopuszcza¢ do zbyt diugotrwatego przesuszenia podioza. Pierwsze koszenie nalezy wykonaé po
osiggnieciu wysoko$ci trawy ca 5 cm, w terminie 2-3 dni po pierwszym walowaniu watem lekkim.
Nawozenie stosowac¢ w miare potrzeb bogatym w azot nawozem wiosng, lub wczesnym latem oraz
nawozem wielosktadnikowym jesienia. Od kwietnia do korfica wrzesnia usuwaé chwasty i
systematycznie kosi¢. W miare potrzeb dosiewa¢ frawe w miejscach ubytkéw tg samg mieszanka z
jakiej byt zaktadany, z zastosowaniem odpowiedniej procedury.

Kontrola jakosci robot

1.3.8.

Kontrole migdzyoperacyjne. Sprawdzenie jakoSci robdt, kontrola zapisbw miedzyoperacyjnych w
dzienniku budowy. Stosowa¢ warunki techniczne wykonania i odbioru robét budowlanych ITB 2014
Czesc B: Roboty wykoriczeniowe, Zeszyt 4: powtoki malarskie zewnetrzne | wewnetrzne
Sprawdzenie materiatow nalezy przeprowadzac bezposrednio po dostawie | porednio na podstawie
zapisdw w dzienniku budowy i innych dokumentéw stwierdzajacych zgodno$¢ cech uzytych materiatéw
z wymaganiami dokumentaciji oraz odno§nymi normami.

Wykonawca zobowiazany jest do oceny jakosci dostarczonego przez producenta. Jako$¢ rob6t nalezy
oceniaé wzrokowo i mierzyé dostepnymi przymiarami. Stosowaé warunki techniczne wykonania i
odbioru robét budowlanych ITB nr 417/2008, ITB czes$¢ C, zeszyt 8 z 2014r.

Jednostka obmiaru
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Ogolne zasady i wymagania dotyczace obmiaru robét podano w "Wymagania og6ine". Powierzchnia
w m?, szt Obmiar robét wylicza si¢ w oparciu o zasady sporzadzania przedmiaréw okreslonych w
“Zalozeniach szczegGlowych" zawartych w kazdym z rozdziatéw “Katalogéw Nomn Rzeczowych i
Kosztorysowych Nakladow Nom Rzeczowych”

1.3.9. Odbidr
Odbioru dokonuije Inspektor Nadzoru na podstawie odbioréw czesciowych, ogladu, wpiséw do dzien-

nika budowy i sprawdzenia z dokumentacjg, projektowa.
1.3.10. Podstawa ptatnosci
Za (m?2) zgodnie z obmiarem i podziatem na typy prac oraz zapisami w dzienniku budowy wg umowy.
1.3.11. Przepisy zwigzane
e Instrukcje, aprobaty techniczne i certyfikaty producenta, atesty ITB
e Instrukcje producenta, aprobaty techniczne i certyfikaty ITB dopuszczajace stasowanie
wykiadzin podtogowych do stosowaniaw  pomieszczeniach w odniesieniu do spelniania
wymogdéw w zakresie ppoz.
Siwz
Zalecenia wykonawcze producentéw stosowanych materialow.
Aprobaty, certyfikaty, atesty ITB.
e umowa zawarta pomigdzy Wykonawca a Zamawiajacym wraz z harmonogramem robot
zatwierdzona przez Zamawiajacego
» dokumentacja budowiana i wykonawcza ww. zadania, normy, i inne ustalenia i dokumenty
techniczne prowadzone w trakcie trwania inwestycji
e niewymienione tytuly jakiejkolwiek dziedziny, grupy, podgrupy czy normy nie zwalnia
Wykonawcy od obowigzku stosowania wymogdw okreslonych prawem polskim

PRZYKLADOWE ROZWIAZANIA SYSTEMOWE SIKA OKRESLAJACE PODSTAWOWE
WYMAGANIA TECHNICZNE
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- Sikagard®-680 S Betoncolor

Powtoka ochronna na beton

OPIS PRODUKTU

Sikagard®-680 S Betoncolor jest jednosktadnikowym,
rozpuszczalnikowym materiatem powtokowym na ba-
zie zywicy metakrylowej, odpornym na warunki at-
mosferyczne, procesy starzenia i alkalia. Przeznaczony
do tworzenia bezbarwnych lub barwnych powtok
ochronnych na podtozach mineralnych jak beton i in-
nych na bazie cementu.

Sikagard®-680 S Betoncolor chroni beton przed agre-
sywnymi czynnikami atmosferycznymi i wzmacnia pro-
ces samooczyszczania sie zabezpieczonych powierzch-
ni. Nie ma niekorzystnego wptywu na teksture betonu.
Sikagard®-680 S Betoncolor spetnia wymagania normy
PN-EN 1504-2 jako powloka ochronna.

ZASTOSOWANIA

Powtoka ochrona i dekoracyjna na beton i inne mate-

rialy na bazie cementu na obiektach budowlanych oraz

infrastrukturalnych.

Sikagard®-680 S Betoncolor Clear Glaze: bezbarwny,

btyszczacy materiat stosowany jako powloka odéwie-

zajgca i ochronna do betonéw z odstonigtym kruszy-

wem,

Sikagard®-680 S Betoncolor Top Coat: barwna, mato-

wa powloka nawierzchniowa dostepna w szerokiej pa-

lecie barw.

= Powtoka stosowana jako ochrona przed wnikaniem
{zasada 1, metoda 1.3 wg normy PN-EN 1504-9),

= Powtoka stosowana jako kontrola zawilgocenia (zasa-
da 2, metoda 2.3 wg normy PN-EN 1504-9),

= Powloka stosowana jako zwigkszanie opornosci/
zwiekszanie rezystywnosci betonu (zasada 8, metoda
8.3 wg normy PN-EN 1504-9).

Karta Informacyjna Produktu
Sikagard®-680 S Betoncolor
Grudzieri 2020, Wersja 03.03
020303020010000001

1/5

CHARAKTERYSTYKA / ZALETY

= Sikagard®-680 S Betoncolor zapewnia doskonaty
ochrone przeciwko warunkom atmosferycznym, ba-
zuje na zywicy metakrylanowej i szybko ulatniajgcych
sie rozpuszczalnikach

= Dzieki szybkiemu wysychaniu powtoka jest odporna
na deszcz po uptywie krétkiego czasu od naniesienia

= Prawie nie zmienia tekstury powierzchni betonu

= Sikagard®-680 S Betoncolor zabezpiecza beton przed
agresywnymi czynnikami z otoczenia, ktére penetru-
ja beton w postaci soli lub gazéw

= Bardzo wysoki opdr dyfuzyjny dla dwutlenku wegla
powoduje znaczng redukcje postepu i gtebokosci kar-
bonatyzacji betonu

= Powtoka praktycznie nie wptywa na odparowanie
wody z betonu

« Nie przyciaga czgsteczek brudu i nie odbarwia sie
pod wptywem deszczu

« Nadaje sie do ochrony swiezego betonu

APROBATY / NORMY

» Ochrona powierzchniowa betonu zgodnie z norma
PN-EN 1504-2:2004, deklaracja wiasciwosci uzytko-
wych w oparciu o certyfikat zgodnosci zakladowej
kontroli produkcji wydany przez notyfikowang jed-
nostke certyfikujgca zaktadowsq kontrole produkcji,
oznakowany znakiem CE.

» |BDiM Krajowa Ocena Techniczna Nr IBDiM-KOT-
2017/0020 Powtoki cienkowarstwowe do ochrony
powierzchniowej betonu Sikagard-680 S Betoncolor,
Sikagard-702 W Aquaphob i Sikagard-700 S

= Report Nr.:A 2216/C1 dated 22. 11. 1990, IBAC
Aachen

= Report Nr.:A 3026/B2 dated 14. 06. 1996, IBAC
Aachen

* Report Nr.:P 3132-1 dated 27. 08. 2003, Polymer In-
stitute

» Zgodny z ZTV-ING part 3, section 4



INFORMACIE O PRODUKCIE

Baza chemiczna Rozpuszczalnikowa zywica akrylowa

Pakowanie Clear Glaze: 20 kg L
Top Coat: ~12,5kgi30kg

Wyglad / Barwa Clear Glaze: bezbarwna ciecz
Top Coat: tiksotropowy materiat dostepny w

szerokiej palecie barw

Czas sktadowania

Produkt przechowywany w fabrycznie zamknietych, oryginalnych i nieusz-
kodzonych opakowaniach w suchym i chtodnym pomieszczeniu najlepiej
uzyé w ciggu 36 miesiecy od daty produkcji.

Warunki sktadowania Sktadowac w suchym i chtodnym pomieszczeniu. Chronié przed promienio-
waniem stonecznym i mrozem.

Gestosé Clear Glaze" ~ ~0,9 kg/dm3 {w temp. +20 °C)
Top Coat: - ~1,4 kg/dm? (w temp. +20 °C)

Mozliwe sg nieznaczne réznice gestosci materiatu w zaleznosci od barwy.

Zawarto$¢ czeécl stalych objetosciowo  Top Coat: ~45%
INFORMACIE TECHNICZNE
Wspétczynnik dyfuzji pary wodnej Grubo$é suchej warstwy  d = 140 um (PN-EN 1SO 7783)

Réwnowaina grubos¢ war- S, H,0=2,4m
stwy powietrza

Wspdlezynnik dyfuzji H,0 pH,0=1,8 x 104
Wymagania ze wzgleduna Sp, H,0<5m
przepuszczalno$é H,0

Odpornoé¢ na karbonatyzacje

Grubo$¢ suchej warstwy d =130 um {PN-EN 1062-6)
Réwnowaina grubosé war- S;, CO, =429 m
stwy powietrza

Wspotczynnik dyfuzji CO, uCO, = 3,3 x 108
Wymagania ze wzgleduna S, CO,250m
przepuszczainosé CO,

INFORMACIE O SYSTEMIE

Struktura systemu

Sikagard®-680 S Betoncolor Clear Glaze
Powloka ochronna i dekoracyjna na beton z odstonietym kruszywem:
2 x Sikagard®-680 S Betoncolor Clear Glaze

Sikagard®-680 S Betoncolor Top Coat

Standardowe zastosowanie:

2 x Sikagard®-680 S Betoncolor Top Coat

Intensywne barwy (czerwone, 26tte):

3 x Sikagard®-680 S Betoncolor Top coat

W pofgczeniu z gruntowaniem impregnatem hydrofobowym:
1 - 2 x Sikagard®-702 W lub Sikagard®-700 S

2 x Sikagard®-680 S BetoncolorTop Coat
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INFORMACIE O APLIKACII

Zuiycie Teoretyczne zuzycie w kg/m? na warstwe
Produkt Zuzycie na warstwe
Sikagard®-680 S Betoncolor Clear ~ 0,15 kg/m?
Glaze o
Sikagard®-680 S Betoncolor Top Co- ~ 0,20 kg/m?
at -

Grubos$¢ warstwy Minimalna wymagana grubos¢ suchej warstwy do uzyskania trwatosci (dy-
fuzja CO,, przyczepnos¢ po cyklach termicznych, itp.) = 101 um.
Maksymalna grubos¢ suchej warstwy pozwalajgca na uzyskanie odpowied-
niej dyfuzji pary wodnej (rwnowaina grubosé warstwy powietrza 5 m) =
290 um.

Temperatura otoczenia Minimum +5 °C / Maksimum +35 °C

Wilgotno$¢ wzgledna powietrza

< 85%

Punkt rosy

Temperatura podtoza, otoczenia i nieutwardzonego materiatu musi by¢ za-
wsze o co najmniej 3°C wyisza od temperatury punktu rosy.

Temperatura podtoia

Minimum +5 °C / Maksimum +35 °C

Czas oczekiwania / Przemalowanie

Czas oczekiwania pomiedzy natozeniem kolejnych warstw:

Temperatura Czas oczekiwania
+10 °C 8 godzin

+20 °C 5 godzin

+30°C 3 godziny

Uwaga: Powloka odswieiajgca z materiatu Sikagard®-680 S Betoncolor mo-
ze by¢ nanoszona bez gruntowania, ale stara powtoka musi zostaé wcze-
$niej starannie oczyszczona.

Pielegnacja

Powtoka Sikagard®-680 S Betoncolor nie wymaga zadnej specjalnej piele-
gnacji, ale musi by¢ chroniona przed deszczem, przez co najmniej 1 godzi-
ne w temperautrze +20°C, pytosuchoé¢ zostaje osiggnieta po 30 minutach

w temperaturze +20°C,

Motzliwos¢ obcligzenia

Petne utwardzenie: ~ 5 dni w temperaturze +20 °C

PODSTAWA DANYCH

Wszelkie podane dane techniczne bazujg na prébach i
testach laboratoryjnych. Praktyczne wyniki pomiaréw
moga nie by¢ identyczne w zwigzku z okolicznosciami,
na ktére producent nie ma wptywu.

OGRANICZENIA

* Nie stosowaé w przypadku:

- oczekiwanego deszczu,

- wilgotnoéci wzglednej powyzej 85%,

- temperatury ponizej +5°C i/lub ponizej temperatury

punktu rosy.

* Do zabezpieczenia fasad z betonéw lekkich zalecane
jest stosowanie przenoszgcej zarysowania powtoki
Sikagard®-550 W Elastic.

» W srodowisku morskim lub jesli powtoka bedzie na-
razona na rozpryski soli odladzajgcych konieczne jest
zastosowanie warstwy impregnacyjnej Sikagard®-702
W Aguaphob lub Sikagard®-700 S,

= Podczas aplikacji na bardzo gtadki beton (licowy) lub
na elementy prefabrykowane w czasie rosngcych
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temperatur wskazane jest wykonanie dodatkowej,
cienkiej warstwy wyréwnawczej materiatem Sika
MonoTop®-620 N/-723 N lub Sikagard®-720 Epo-
Cemn®, w przeciwnym razie na powtoce mogg pojawi¢
sie bable.

= System jest odporny na normalne obcigzenia atmos-
feryczne.

= Rozpryski soli odladzajgcych lub woda morska mogg
prowadzi¢ do utraty potysku i odbarwier, nie ma to
jednak wptywu na wtasciwosci ochronne powtoki.

* Powtoki o ciemnych odcieniach (szczegdinie czarna,
ciemnoczerwona, niebieska, itd.) mogg blaknaé szyb-
ciej niz powtoki o jasnych barwach. W tych przypad-
kach konieczne moze byé¢ wczeéniejsze wykonanie
powtoki odéwiezajacej.

EKOLOGIA, ZDROWIE | BEZPIECZEN-
STWO

Szczegdtowe informacje dotyczgce zdrowia, bezpie-
czeristwa stosowania, sktadowania i usuwania, a takze
dane dotyczgce ekologii, whasciwosci toksykologiczny-
ch materiatu itp. zawarte sg w aktualnej Karcie Charak-




terystyki Preparatu Niebezpiecznego dostepnej na 23-
danie.

DYREKTYWA 2004/42 / CE O OGRANICZENIU EMISII
LZz0o

Zgodnie z Dyrektywa Unijng 2004/42, maksymalna do-
puszczalna zawartosc Lotnych Zwigzkdw Organicznych
(kategoria produktu HA /i typ sb) dia produktu goto-
wego do uzycia wynosi 600 g/l (ograniczenie 2010).
Maksymalna zawartos¢ L.Z0 dla produktu gotowego do
uzycia Sikagard®-680 S Betoncolor wynosi < 500 g/!.

INSTRUKCJA APLIKACII
JAKOSC PODLOZA / PRZYGOTOWANIE WSTEPNE

Beton narazony na dziatanle warunkéw atmosferycz-
nych bez starych powlok

Powierzchnia betonu musi by¢é mocna, sucha, oczysz-
czona z luinych, niezwigzanych z podtozem czastek.
Zalecane metody czyszczenia: parg, wodg pod wyso-
kim ci$nieniem lub metodg strumieniowo-écierng.
Minimalny wiek betonu 28 dni.

Jezeli jest to wymagane podioie nalezy wyréwnaé za-
prawami na bazie cementu (np. Sika® MonoTop®-620
N/-723 N, Sikagard®-720 EpoCem?, itp.). Przed ufoze-
niem powtoki nalezy odczekaé, co najmniej 4 dni. W
przypadku stosowania materiatéw EpoCem® powtoke
mozna nakftada¢ juz po 24 godzinach. Szczegbtowe in-
formacje w Kartach Informacyjnych odpowiednich ma-
teriatéw.

Beton narazony na dziatanie warunkéw atmosferycz-
nych pokryty powtoka

Istniejgce powtoki nalezy sprawdzi¢ pod wzgledem
przyczepnosci do podtoia (metoda , pull-off’}. Wartosé
srednia powinna wynie$¢ powyzej 1,0 MPa, a pojedyn-
czego badania powyzej 0,7 MPa. Szczegdly w odpo-
wiednich Zaleceniach stosowania.

Jezeli przyczepnosé jest niewystarczajgca:

Nalezy catkowicie usung¢ stare powtoki, oczyszczone
podtoze musi by¢ odpowiednio mocne.

JezZell przyczepnosé jest wystarczajgca:

Nalezy starannie oczyscié starg powtoke najlepiej za
pomoca pary lub wodg pod ci$nieniem. Sikagard®-680
S Betoncolor na stare powtoki moze byé nanoszony
bez warstwy gruntujacej, wskazane jest jednak wyko-
nanie pola prébnego i przeprowadzenie badania przy-
czepnosci nowej powloki do starej przed przystgpie-
niem do prac.

Uwaga: Stare powtoki na bazie wody, nawet te mocno
zwiazane z podioZzem, muszg zostaé bezwzglednie usu-
niete przed aplikacjq Sikagard®-680 S Betoncolor.
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APLIKACIA

Sikagard®-680 S Betoncolor jest dostarczany w postaci
gotowej do uzycia, wymaga jednak wstepnego wymie-
szania.

Przy nanoszeniu na bardzo chtonne iflub porowate
podtoia, zaleca sie dodanie do pierwszej warstwy Sika-
gard®-680 S Betoncolor Top Coat okoto 50% Sika-
gard®-680 S Betoncolor Clear Glaze, aby wzmocnié
podloze i ograniczyt mozliwo$é powstania lokalnych
réznic barwy powloki.

Sikagard®-680 S Betoncolor (Clear Glaze | Top Coat)
mozna nanosit za pomoca pedzla lub watka z owezej
welny z krétkim wtosiem.

Ostatnia, wierzchnig warstwe mozna nanosié réwniez
natryskiem bezpowietrznym: ci$nienie natrysku 150
bardw, srednica dyszy 0,38+0,66 mm, kat natrysku
50+80°.

CZYSZCZENIE NARZEDZ!

Narzedzia nalezy od razu po uzyciu umyé rozciericzal-
nikiem Sika Thinner C. Utwardzony materiat mozna
usung¢ jedynie mechanicznie.

OGRANICZENIA LOKALNE
NOTA PRAWNA

Informacje, a w szczegbInosci zalecenia dotyczace
dziatania i konicowego zastosowania produktéw Sika
Poland Spoétka z 0.0. z siedzibg w Warszawie (dalej: ,,Si-
ka”) s podane w dobre] wierze, przy uwzglednieniu
aktualnego stanu wiedzy i doswiadczenia Sika i odno-
szg si¢ do produktéw sktadowanych, przechowywany-
ch i uzywanych zgodnie z zaleceniami podanymi przez
Sika. Z uwagi na wystepujgce w praktyce zréznicowa-
nie materiatow, substancji, warunkéw i sposobu ich
uiywania i umiejscowienia, pozostajgce catkowicie po-
za zakresem wplywu Sika, wiasciwosci produktéw po-
dane w informacjach, pisemnych zaleceniach i innych
wskazdwkach udzielonych przez Sika nie mogg by¢
podstawg do przyjecia odpowiedzialnosci Sika w przy-
padku uzywania produktéw niezgodnie z zaleceniami
podanymi przez Sika. Uzytkownik produktu jest zobo-
wigzany do uzywania produktu zgodnie z jego przezna-
czeniem i zaleceniami podanymi przez firme Sika. Pra-
wa wlasnosci 0s6b trzecich muszg byé przestrzegane.
Sprzedaz, w ktorej strong sprzedajgca jest Sika Poland,
jest realizowana zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi
Ogdinymi Warunkami Sprzedazy Sika (w skrécie OWS),
okreslajagcymi prawa i obowigzki stron uméw sprzeda-
zy towaréw Sika. OWS stanowig integralng czeéé
wszystkich uméw sprzedaiy zawieranych z firma Sika.
Kupujgcy jest zobowigzany zapoznaé sie z postanowie-
niami aktualnie obowigzujacych Ogdinych Warunkéw
Sprzedaiy Sika jeszcze przed ostatecznym uzgodnie-
niem wszystkich istotnych elementéw umowy, w mo-
mencie podpisania umowy lub ztozenia zaméwienia, a
najpéiniej w momencie odbioru towaru, kupujacy jest
takie zobowigzany do zapoznania sie z informacjami
zawartymi w aktualnej Karcie informacyjnej uzytkowa-
nego produktu oraz do przestrzegania postanowien
lub wymaganr zawartych w tych dokumentach. OWS sa
ogdlnie dostepne na stronie internetowej www.sika.pl



oraz we wszystkich oddziatach Sika na terenie kraju.
Kopie aktualnej Karty Informacyjnej Produktu Sika do-
starcza Uzytkownikowi na jego zadanie. Deklaracje
Wiasciwoéci Uzytkowych dostepne na stronie www.si-
ka.pl w zaktadce Dokumentacja Techniczna.

Slka Poland 5p. z 0.0,

ul. Karczunkowska 89

02-871 Warszawa

tel: 22 27 28 700

mail: sika.poland@pl.sika.com
www.sika.pl

BDO 000015415
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Sikafloor® MultiFlex PB-32 UV

Antyposlizgowa, twardo-elastyczna posadzka poliuretanowa odporna na promieniowanie UV

OPIS PRODUKTU

Sikafloor® MultiFlex PB-32 UV jest antyposlizgowym,
twardo-elastycznym, poliuretanowym systemem po-
sadzkowym odpornym na promieniowanie UV.
Zapewnia bezpieczng, antyposlizgowa powierzchnie w
suchych i mokrych warunkach.

ZASTOSOWANIA

Sikafloor® MultiFlex PB-32 UV przeznaczony jest do
stosowania przez doswiadczonych wykonawcéw.

Sikafloor® MultiFlex PB-32 UV przeznaczony jest do

wykonywania antyposlizgowych posadzek przemysto-

wych na podtozach cementowych.

= Przemyst badawczy nauk biologicznych (Life Science}

* Przemyst samochodowy

» Posadzki przemystowe w magazynach, centrach logi-
stycznych

= Posadzki parkingowe na poziomach posrednich i kon-
dygnacjach dachowych
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CHARAKTERYSTYKA / ZALETY

= Gruboéé ~3,0 mm

* Dobra odpornosé na promieniowanie UV
= Dobra odpornoé¢ mechaniczna

* Dobra odpornosé chemiczna

= Powierzchnia odporna na zarysowania
= Niska skfonnos¢ do zabrudzen

= tatwe czyszczenie i konserwacja

= Bezspoinowa powierzchnia

= Antyposlizgowa powierzchnia

» Warstwa bazowa w technologii i-Cure
= Niska emisja LZO

APROBATY / CERTYFIKATY

= Klasyfikacja ogniowa EN 13501-1, Sikafloor®-3240,
MPA Drezno, raport nr 20150909/01



INFORMACIE O SYSTEMIE

Struktura systemu Sikafloor® MuitiFlex PB-32 UV (~3,0 mm)
2 3
| 3 -
a0 2
o Wk
|
Warstwa Produkt Zuzycie
1. Gruntowanie Sikafloor®-150/-151/-  ~0,4 kg/m2/na warstwe
161
2. Warstwa bazowa Sikafloor®-3240
(wypelniona 1:0,5 wag.
piaskiem kwarcowym 1,8-2,0 kg/m?
0,1-0,3mm)
+ posypka z nadmiarem
piaskiem kwarcowym  ~4,0-5,0 kg/m?
0,4-0,8mm
3. Warstwa wierzchnia  Sikafloor®-359 N ~0,7-0,9 kg/m?2
Podane zuzycia sy wartosciami teoretycznymi, wielkodcl w czasie aplikacji moga by¢ wyisze ze wzgledu na
porowato$¢ | nieréwnoéci podioza, straty podczas nanoszenia, itp.
Baza chemiczna Poliuretan
Wyglad Antypoélizgowa, matowa powierzchnia
Barwa Sikafloor®-359 N dostepny jest w wielu kolorach.
Grubos¢ nominalna ~3mm
INFORMACIE TECHNICZNE
Twardos¢ Shore'a D ~60 (7 dni/ 23 °C/ 50 % w.w.) {DIN 53505)
Odporno$€ na $cieranie ~160 mg (CS 10/1000/1000) {DIN 53109)
Wytrzymatos¢ na rozcigganie ~14 MPa (14 dni / 23 °C / 50 % w.w.) (PN-EN SO 527-2)
Wytrzymatoéé na odrywanie > 2,0 MPa (PN-EN 13892-8)
Reakcja na ogiert Bs-sl (PN-EN 13501-1)
Odporno$é chemiczna Sikafloor® MultiFlex PB-32 UV zawsze posiada warstwe wierzchnig z mate-

riatu Sikafloor®-359 N. W celu uzyskania szczeg6fowych informacji dotycza-
cych odpornoéci chemicznej materiatu Sikafloor®-359 N prosze skontakto-
wac sie z przedstawicielem firmy Sika.

Wia$ciwoscl antyposlizgowe

R10/R11 (DIN 51130)

INFORMACIE O APLIKACII

Temperatura produktu

Minimum +10 °C / Maksimum +30 °C
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Temperatura otoczenia

Minimum +10°C / Maksimum +30°C

W czasie aplikacji rekomendowana temperatura otoczenia +15°C oraz wil-
gotnosc powietrza do 70%. Zawsze nalezy uwzgledniaé wymaganie doty-
czace temperatury punktu rosy.

Wilgotnoéé wzgledna powietrza

Maksimum 70 %

Punkt rosy

Uwaga ha kondensacje!

Temperatura podioza i nieutwardzonej posadzki musi by¢ zawsze o 3°C
wyisza od temperatury punktu rosy, az do catkowitego utwardzenia mate-
riatu aby zredukowac ryzyko kondensacji lub wykwitéw na powierzchni po-

sadzki.

Temperatura podtoza

Minimum +10 °C / Maksimum +30 °C

Wilgotnoé¢ podioza

Maksimum 4% wagowo
Zalecane sprawdzenie Sika Tramex, metodg CM lub poprzez suszenie w
piecu. Negatywny wynik testu z folig PE wg ASTM.

Moiliwo$¢ obcigzenia

Temperatura Ruch pieszy Lekki ruch Peine utwardze-
_ nie

+15 °C ~ 72 godzin ~6dni ~ 10 dni

+20°C ~ 24 godziny ~4dni ~ 7 dni

+30°C B ~ 18 godzin ~2dni ~ 5 dni

Uwaga: Podano czasy przyblizone, ktére mogq byé Inne w zaleznoscl od warunkéw zewnetrznych, gtéwnie
temperatury i wilgotnosci wzglednej otoczenia.

INFORMACIE O PRODUKCIE

Pakowanie Prosze zapoznac sig z poszczegSlnymi Kartami Informacyjnymi Produktu.
Czas sktadowania Prosze¢ zapoznac sie z poszczegSlnymi Kartami Informacyjnymi Produktu.
Warunki sktadowania Prosze zapoznad sig z poszczegdinymi Kartami Informacyjnymi Produktu.
PODSTAWA DANYCH OGRANICZENIA

Wszelkie podane dane techniczne bazujg na prébach i = Swiezo ufozony Sikafloor® MultiFiex PB-32 UV musi
testach laboratoryjnych. Praktyczne wyniki pomiaréw by¢ chroniony przed wilgocig, kondensacjg i bezpo-
moga nie byé identyczne w zwigzku z okolicznosciami, $rednim dziataniem wody (deszcz), przez co najmniej

na ktére producent nie ma wpltywu.

DODATKOWE DOKUMENTY
Jako$¢ i przygotowanie podioza

Prosze zapoznac sig z Zaleceniami stosowania "Ocena
stanu technicznego i przygotowanie podioia pod sys-

temy posadzkowe".
Instrukcja aplikac]i

Prosze zapoznat sie z Zaleceniami stosowania "Przygo-
towanie materiatéw i aplikacja systeméw posadzkowy-

ch Sika".
Konserwacja

Prosze zapoznad sie z Zaleceniami stosowania "Czysz-

5 dni do catkowitego utwardzenia materiatu.
Niezwigzany materiat reaguje w kontakcie z wodg
(pieni sig).

Podczas aplikacji nalezy stosowaé odpowiednie $rod-
ki ochrony osobistej w celu zapobiegania spadania
kropel potu na $wiezo utozone materiaty (odpowied-
nie czapki i chusty).

W celu zapewnienia stabilnoéci koloru nalezy upew-
ni¢ sie, ze materiat Sikafloor® na catej aplikowanej
powierzchni pochodzi z jednej partii produkcyjne;j.

W pewnych warunkach, przy ogrzewaniu podtogo-
wym lub wysokiej temperaturze otoczenia w pols-
czeniu z wysokimi obcigzeniami punktowymi moze
dojs¢ do powstania odciskéw na powierzchni zywicy.
lezeli wymagane jest dodatkowe ogrzewanie, nie na-

czenie i utrzymanie posadzek Sikafloor® za pomoca lezy uzywaé kottéw gazowych, olejowych, parafino-

Srodkéw czyszczacych Diversey".
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wych ani na inne paliwa kopalne. Podczas spalania
wydzielaja sie duie ilosci CO, i H,0 w postaci pary
wodnej, ktére mogg mie¢ niekorzystny wptyw na
proces utwardzania. Do ogrzewania uzywaé wytacz-
nie nagrzewnic elektrycznych z nadmuchem.




EKOLOGIA, ZDROWIE | BEZPIECZEN-
STWO

Przed zastosowaniem produktéw uzytkownik jest zo-
bowiazany do zapoznania sig z zapisami aktualnych
Kart Charakterystyki. Zawarte sa w nich szczegétowe
informacje dotyczace zdrowia, bezpieczeristwa stoso-
wania, skfadowania i usuwania, a takze dane dotycza-
ce ekologii, wiasciwosci toksykologicznych materiatu
itp.

UTRZYMANIE | KONSERWACIA
CZYSZCZENIE

W celu utrzymania wygladu posadzki po aplikacji, z po-
wierzchni Sikafloor® MultiFlex PB-32 UV naleiy nie-
zwiocznie usuwac wszelkie rozlania oraz nalezy regu-
larnie czy$ci¢ posadzke przy uiyciu szczotek obrotowy-
ch, myjek mechanicznych, myjek wysokocisnieniowy-
ch, technik czyszczenia i odkurzania, itp. stosujgc od-
powiednie detergenty i woski.

Stosowanie niestandardowych, agresywnych srodkéw
czyszczacych lub zbyt wysokich stezen srodkdéw czysz-
czacych moze powodowaé powstawanie przebarwien
na powierzchni posadzki.

OGRANICZENIA LOKALNE

Sika Poland Sp. z 0.0.

ul. Karczunkowska 89
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NOTA PRAWNA

Informacje, a w szczegdlnosci zalecenia dotyczace
dziafania i koricowego zastosowania produktéw Sika
Poland Spdtka z 0.0. z siedzibg w Warszawie (dalej: ,,Si-
ka”) s podane w dobrej wierze, przy uwzglednieniu
aktualnego stanu wiedzy i doswiadczenia Sika i odno-
523 sie do produktéw skiadowanych, przechowywany-
ch i uzywanych zgodnie z zaleceniami podanymi przez
Sika. Z uwagi na wystepujace w praktyce zréznicowa-
nie materiatow, substancji, warunkéw i sposobu ich
uzywania i umiejscowienia, pozostajace catkowicie po-
za zakresem wplywu Sika, wtasciwosci produktéw po-
dane w informacjach, pisemnych zaleceniach i innych
wskazéwkach udzielonych przez Sika nie mogg by¢
podstawg do przyjecia odpowiedzialnosci Sika w przy-
padku uzywania produktéw niezgodnie z zaleceniami
podanymi przez Sika. Uzytkownik produktu jest zobo-
wigzany do uzywania produktu zgodnie z jego przezna-
czeniem i zaleceniami podanymi przez firme Sika. Pra-
wa wtasnosci os6b trzecich musza byé przestrzegane.
Sprzedaz, w ktdrej strong sprzedajgcs jest Sika Poland,
jest realizowana zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi
Ogdinymi Warunkami Sprzedazy Sika (w skrécie OWS),
okreslajgcymi prawa i obowigzki stron uméw sprzeda-
zy towardow Sika. OWS stanowig integraing cze$é
wszystkich umdw sprzedazy zawieranych z firmg Sika.
Kupujacy jest zobowigzany zapoznaé sie z postanowie-
niami aktualnie obowigzujgcych Ogdlnych Warunkéw
Sprzedaiy Sika jeszcze przed ostatecznym uzgodnie-
niem wszystkich istotnych elementéw umowy, w mo-
mencie podpisania umowy lub zlozenia zamdwienia, a
najpéiniej w momencie odbioru towaru, kupujacy jest
takze zobowigzany do zapoznania sig z informacjami
zawartymi w aktualnej Karcie Informacyjnej uzytkowa-
nego produktu oraz do przestrzegania postanowiefi
lub wymagar zawartych w tych dokumentach. OWS sg
ogdinie dostepne na stronie internetowej www.sika.pl
oraz we wszystkich oddziatach Sika na terenie kraju.
Kopie aktuainej Karty Informacyjnej Produktu Sika do-
starcza Uzytkownikowi na jego zadanie. Deklaracje
Wiasciwosci Uzytkowych dostepne na stronie www.si-
ka.p! w zaktadce Dokumentacja Techniczna.
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Sikafloor®-359 N

Dwusktadnikowa, twardo-elastyczna, barwna, doszczelniajaca powtoka poliuretanowa

OPIS PRODUKTU APROBATY / NORMY
Sikafloor®-359 N jest dwusktadnikows, twardo-ela- = Materiat do wykonywania podktadéw podiogowy-
styczng, barwng, niezétknacg, zamykajacy i doszczel- ch na bazie zywic syntetycznych do stosowania we-
niajacq powtoka poliuretanows. wnatrz zgodnie z PN-EN 13813:2002, deklaracja wia-
Sciwosci uzytkowych w oparciu o badania typu, ozna-
ZASTOSOWANIA kowany znakiem CE.
» Powioka ochronna zgodnie z PN-EN 1504-2:2004, de-
Sikafloor®-359 N przeznaczony jest do stosowania klaracja whasciwosci uzytkowych w oparciu o certyfi-
przez do$wiadczonych wykonawcéw. kat zgodnosci zaktadowej kontroli produkcji wydany
przez notyfikowang jednostke certyfikujgcg zaktado-
= Odporna na $cieranie, przenoszaca zarysowania pod- w3 kontrolg produkeji, oznakowany znakiem CE.
foza doszczelniajaca powtoka zamykajaca, o wysokiej . Krajowa Ocena Techmczna IBDIM -KOT-2017/0027
wytrzymatosci mechanicznej, do stosowania na po- lzolacjo-nawierzchnie wodochronne poliuretanowe,
sadzkach przemystowych z posypka. epoksydowe do pomostéw Sikafloor-3420, Sikafloor-
= Stosowana gt()wnie na parkingach Wie]opoziomowy. 3570, Sikafloor-359 N, Sikafloor-375, Sikafloor-161,
ch, rampach roztadowczych oraz w halach magazyno- Sikafloor-150, Sikafloor-151
wych. = Dopuszczona jako element systemu ochronnego sys-
« Do stosowania wewnatrz | na zewnatrz pomieszczen. tem OS 11a zgodnie z PN-EN 1504-2 i DIN V 18026.
* Dopuszczona jako element systemu ochronnego sys-
CHARAKTERYSTYKA / ZALETY tem OS 11b zgodnie z PN-EN 1504-2 i DIN V 18026.

= Materiat twardo-elastyczny

= Wysoka wytrzymato$é mechaniczna i odpornosé che-
miczna

= Wodoszczelna

= Dobre wtasciwosci kryjace

= Nie z6tknie

= Matowe zamkniecie powierzchni

= tatwosé aplikacji

* Mozliwos¢ uzyskania powierzchni antypoélizgowej

Karta Informacyjna Produktu
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INFORMACIE O PRODUKCIE

Baza chemiczna Poliuretan

Pakowanie Sktadnik A 25,35 kg pojemnik
Sktadnik B 7,15 kg pojemnik
Skftadniki A+8 32,5 kg zestaw

Wyglad / Barwa Zywica - sktadnik A barwna ciecz
Utwardzacz - sktadnik B przeiroczysta ciecz
Sikafloor®-359 N dostepny jest w szerokiej palecie barw.

Czas sktadowania 12 miesiecy od daty produkcji

Warunki sktadowania Produkt musi by¢ sktadowany w aryginalnych, nieotwieranych i nieuszko-
dzonych opakowaniach, w suchych warunkach, w temperaturach pomie-
dzy +5°Ci +30°C.

Gestos¢ Sktadnik A ~1,67 kg/dm3 (PN-EN 1SO 2811-1)
Sktadnik B ~ ~1,05 kg/dm?

~ 1,45 kg/dm?

Wszystkie wartosci w temperaturze +23°C

Wymieszana izywica

Zawarto$¢ cze$ci statych wagowo ~85%

Zawarto$¢ czeéci stalych objetosciowo ~ 85%

INFORMACIE TECHNICZNE

Twardo$¢ Shore'a D ~52 (7 dni/+23°C) {DIN 53 505)

Odporno$¢ na Scieranie 160 mg (CS 10/1000/1000) (7 dni/+23°C) (DIN 53 505)

Wytrzymaio$¢ na odrywanie > 1,5 MPa (zniszczenie w betonie) (PN-EN 13892-8)

Odporno$¢ chemiczna Materiat odporny na dziatanie wielu substancji chemicznych, W celu uzy-
skania szczegotowych informacji prosimy o kontakt z przedstawicielem fir-
my Sika.

INFORMACIE O SYSTEMIE

Systemy Sikafloor® MultiFlex PS-26 UV Gtadka, jednobarwna twardo-epa-
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styczna posadzka poliuretanowa z
powlokg zabezpieczajgcg przed pro-
mieniowaniem UV _
Jednobarwna posadzka poliuretano-
wa z posypka i powtokg zabezpiecza-
jaca przed promieniowaniem UV
Jednobarwna posadzka poliuretano-
wa z posypka | powtokq zabezpiecza-
jaca przed promieniowaniem UV

Sikafloor® MultiFlex PB-21 UV

Sikafloor® MultiFlex PB-26 UV




Sikafloor® MultiFlex PB-51 UV Jednobarwna posadzka poliuretano-
wa z posypka i powtoka zabezpiecza-
jacg przed promieniowaniem UV
Jednobarwna posadzka poliuretano-
wa z posypka i powtoka zabezpiecza-
jaca przed promieniowaniem UV
Jednobarwna posadzka poliuretano-
wa z posypkg i powloka zabezpiecza-
igcq przed promieniowaniem UV
Jednobarwna posadzka poliuretano-
wa z posypka i powlokg zabezpiecza-
jaca przed promieniowaniem UV
Barwna posadzka poliuretanowa z
posypka i powltoka zabezpieczajacy
przed promieniowaniem UV

Barwna posadzka poliuretanowa z
posypka i powtoka zabezpieczajacy
przed promieniowaniem UV

Sikafloor® MultiFlex PB-52 UV

Sikafloor® MultiFlex PB-53 UV

Sikafloor® MultiFiex PB-54 UV

Sikafloor® MultiFlex PB-55 UV

Sikafloor® MultiFlex PB-56 UV

INFORMACIE O APLIKACII

Proporcje mleszania Sktadnik A : sktadnik B =78 : 22 (wagowo)

Zuiycie ~0,7-0,9 kg/m2/na warstwe.
Podano wartosci teoretyczne, wielkosci w czasie aplikacji mogg by¢ wyzsze
ze wzgledu na porowatosé i nieréwnosci podioza, straty podczas nanosze-
nia. W celu uzyskania dodatkowych, szczegétowych informacji prosze za-
pozna¢ sie z Kartami Informacyjnymi poszczegéinych systeméw.

Temperatura otoczenia Minimum +10 °C / Maksimum +30 °C

W czasie aplikacji rekomendowana temperatura otoczenia +15°C oraz wil-
gotnos¢ powietrza do 70%. Zawsze naleiy uwzglednia¢ wymaganie doty-
czace temperatury punktu rosy.

Wilgotno$é wzgledna powietrza

Maksimum 70%

Punkt rosy

Uwaga na kondensacje!

Temperatura podtoza i nieutwardzonej powtoki musi byé zawsze o 3°C
wyisza od temperatury punktu rosy, az do catkowitego utwardzenia mate-
riatu aby zredukowac ryzyko kondensacji lub wykwitéw na powierzchni po-
wioki.

Temperatura podtoza

Minimum +10°C / Maksimum +30°C

Wilgotnosé podioza Maksimum 4% wagowo
Zalecane sprawdzenie Sika® Tramex, metodq CM lub poprzez suszenie w
piecu.
Negatywny wynik testu z folig PE wg ASTM.
Przydatno$¢ do stosowania Temperatura Czas
+10°C ~ 40 minut
+20°C ~ 25 minut
+30°C ™15 minut
Motzliwo$¢ obcigzenia Temperatura Ruch pieszy Lekkie obciazenie Petne utwardze-
nie
+10 °C ~ 48 godzin ~5dni ~ 10 dni
+20°C ~ 24 godziny ~3dni ~7dni
+30°C ~ 16 godzin ~ 2 dni ~ 3 dni

Podano czasy przyblizone, ktére moga by¢ inne w zaleznoéci od warunkéw
zewnetrznych, gtéwnie temperatury i wilgotnosci wzglednej otoczenia.

Karta Informacyjna Produktu
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PODSTAWA DANYCH

Wszelkie podane dane techniczne bazujg na prébach i
testach laboratoryjnych. Praktyczne wyniki pomiaréw
moga nie by¢ identyczne w zwigzku z okolicznosciami,
na ktére producent nie ma wplywu.

DODATKOWE DOKUMENTY

Jako$é | przygotowanie podioza

Zalecenia stosowania "Ocena stanu technicznego i
przygotowanie podioza pod systemy posadzkowe".
Instrukcja aplikacji

Zalecenia stosowania "Przygotowanie materiatow i
aplikacja systemow posadzkowych Sika".
Konserwacja

Zalecenia stosowania "Czyszczenie i utrzymanie posa-
dzek Sikafloor® za pomoca srodkéw czyszczacych Di-
versey".

OGRANICZENIA

= Swiezo utozony Sikafloor®-359 N musi byé chroniony
przed wilgocig, kondensacjq i bezposrednim dziata-
niem wody (deszcz), przez co najmniej 24 godziny.
Zréznicowana grubosé Sikafloor®-359 N moze daé
efekt ré6znego stopnia matowosci posadzki.
Niewtasciwe zabezpieczenie szczelin i/lub peknieé
moze prowadzi¢ do uszkodzenia posadzki i/lub
zmniejszenia jej trwatosci oraz pojawienia sie rys od-
bitych na powierzchni posadzki.

W celu zapewnienia stabilnosci koloru nalezy upew-
ni¢ sie Sikafloor®-359 N na catej aplikowanej po-
wierzchni pochodszi z jednej partii produkeyjnej.
lezeli wymagane jest dodatkowe ogrzewanie, nie na-
lezy uzywac kottdw gazowych, olejowych, parafino-
wych ani na inne paliwa kopalne. Podczas spalania
wydzielajg sie duze ilosci CO, i H,O w postaci pary
wodnej, ktére mogg miec niekorzystny wplyw na
proces utwardzania. Do ogrzewania uzywaé wytacz-
nie nagrzewnic elektrycznych z nadmuchem.

EKOLOGIA, ZDROWIE | BEZPIECZEN-
STWO

Przed zastosowaniem produktéw uzytkownik jest zo-
bowigzany do zapoznania sie z zapisami aktualnych
Kart Charakterystyki. Zawarte sg w nich szczegétowe
informacje dotyczgce zdrowia, bezpieczeristwa stoso-
wania, sktadowania i usuwania, a takze dane dotycza-
ce ekologii, wtasciwosci toksykologicznych materiatu
itp.

DYREKTYWA 2004/42 / CE O OGRANICZENIU EMISJI
LZO

Zgodnie z Dyrektywa Unijng 2004/42, maksymalna do-
puszczalna zawartosé Lotnych Zwigzkdw Organicznych
(Kategoria produktu It A / j typ sb) dla produktu goto-
wego do uzycia wynosi 500 g/l (ograniczenie 2010).
Maksymalna zawartos¢é Lotnych Zwigzkédw Organiczny-
ch w gotowym do uzycia Sikafloor®-359 N wynosi
<500 g/l.
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INSTRUKCIJA APLIKACII
JAKOSC PODLOZA / PRZYGOTOWANIE WSTEPNE

Podloze musi by¢ czyste, suche, bez zanieczyszczen
pogarszajgcych przyczepnosé, takich jak pyt, olej,
smar, powtoki i srodki do pielegnacji powierzchniowe;j,
itp. Py}, luZne i niezwigzane czgstki nalezy catkowicie
usungé na catej powierzchni przed rozpoczeciem ukia-
dania powtoki, najlepiej przy uzyciu odkurzacza. Podto-
ze musi mie¢ odpowiednig wytrzymatosé¢ badang me-
todg pull-off minimum 1,5 MPa. W przypadku watpli-
wosdci nalezy wykona¢ pola prébne.

MIESZANIE

Przed mieszaniem, najpierw wymieszaé mechanicznie
sktadnik A. Po dodaniu catej ilosci sktadnika B do skfad-
nika A miesza¢ ciagle przez 2 minuty do uzyskania jed-
norodnej mieszanki.

Przy dodawaniu piasku kwarcowego: Po wymieszaniu
skfadnikéw A i B, doda¢ piasek kwarcowy o uziarnieniu
0,2 - 0,3 mm a nastepnie mieszac¢ kolejne 2 minuty do
uzyskania jednorodnej mieszanki. Wymieszany mate-
riat przelaé do czystego pojemnika i ponownie wymie-
szac do uzyskania jednorodnej konsystencji. Unika¢
zbyt intensywnego i diugiego mieszania, ktére moga
powodowaé napowietrzenie materiatu.

Narzedzia do mieszania

Sikafloor®-359 N nalezy mieszaé¢ wolnoobrotowym
mieszadtem elektrycznym (300 - 400 obr./min.) lub in-
nym odpowiednim sprzetem.

APLIKACIA

Przed rozpoczeciem prac sprawdzi¢ wilgotnoéé podto-
za, wilgotnosc wzgledna otoczenia i tmperature punk-
tu rosy. Nanie$¢ Sikafloor®-359 N za pomoca zacieracz-
ki gumowej, a nastgpnie przewatkowa¢ (krzyzowo)
watkiem o krétkim wlosiu.

CZYSZCZENIE NARZEDZ!

Narzedzia nalezy od razu po uzyciu umyé rozciericzal-
nikiem C. Utwardzony lub zwigzany materiat moina
usunaé jedynie mechanicznie.

OGRANICZENIA LOKALNE
NOTA PRAWNA

Informacje, a w szczeg6Inosci zalecenia dotyczace
dziatania i koncowego zastosowania produktéw Sika
Poland Spétka z 0.0. z siedzibg w Warszawie {dalej: ,Si-
ka”) sa podane w dobrej wierze, przy uwzglednieniu
aktualnego stanu wiedzy i doswiadczenia Sika i odno-
sz3 sig do produktéw skladowanych, przechowywany-
ch i uzywanych zgodnie z zaleceniami podanymi przez
Sika. Z uwagi na wystepujgce w praktyce zréznicowa-
nie materiatdw, substancji, warunkéw i sposobu ich
uzywania i umiejscowienia, pozostajace catkowicie po-
z2a zakresem wplywu Sika, wlaéciwoéci produktéw po-
dane w informacjach, pisemnych zaleceniach i innych
wskazéwkach udzielonych przez Sika nie mogg byé




podstawa do przyjecia odpowiedzialnosci Sika w przy-
padku uzywania produktow niezgodnie z zaleceniami
podanymi przez Sika. Uzytkownik produktu jest zobo-
wigzany do uzywania produktu zgodnie z jego przezna-
czeniem i zaleceniami podanymi przez firme Sika. Pra-
wa wiasnosci 0s6b trzecich muszq byé przestrzegane.
Sprzedaz, w ktorej strong sprzedajaca jest Sika Poland,
jest realizowana zgodnie z aktualnie obowigzujacymi
Ogodlnymi Warunkami Sprzedazy Sika (w skrécie OWS),
okreélajacymi prawa i obowigzki stron uméw sprzeda-
2y towarow Sika. OWS stanowig integralng czesé
wszystkich uméw sprzedazy zawieranych z firma Sika.
Kupujacy jest zobowigzany zapoznaé sie z postanowie-
niami aktualnie obowigzujacych Ogdélnych Warunkéw
Sprzedaty Sika jeszcze przed ostatecznym uzgodnie-
niem wszystkich istotnych elementéw umowy, w mo-
mencie podpisania umowy lub zloZenia zamdwienia, a
najpoiniej w momencie odbioru towaruy, kupujacy jest
takze zobowigzany do zapoznania sie z informacjami
zawartymi w aktualnej Karcie Informacyjnej uzytkowa-
nego produktu oraz do przestrzegania postanowiefi
lub wymagan zawartych w tych dokumentach. OWS sg
ogdinie dostepne na stronie internetowej www.sika.pl
oraz we wszystkich oddziatach Sika na terenie kraju.
Kopie aktualnej Karty Informacyijnej Produktu Sika do-
starcza Uzytkownikowi na jego zadanie. Deklaracje
Wiasciwosci Uzytkowych dostepne na stronie www.si-
ka.pl w zaktadce Dokumentacja Techniczna.

Sika Poland Sp. z 0.0.

ul. Karczunkowska 89

02-871 Warszawa

tel: 22 27 28 700

mail: sika.poland@pl.sika.com
www,sika.pl
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